
СИЛАБУС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 
«СУЧАСНІ ІНФОРМАЦІЙНІ ТЕХНОЛОГІЇ» 

 
Компонента освітньої програми –  обов’язкова  (3 кредити) 

 
Освітньо-професійна 
програма 

Німецька мова і література та англійська мова 

Спеціальність B11 Філологія 
Спеціалізація B11.043 Германські мови та літератури (переклад 

включно), перша - німецька 
Галузь знань В Культура, мистецтво та гуманітарні науки 
Рівень вищої освіти другий (магістерський) 
Мова навчання українська  
Профайл викладача (-ів) Гусак Олена Михайлівна, асистент кафедри 

прикладної математики та інформаційних 
технологій ЧНУ ім. Ю. Федьковича, кандидат 
технічних наук, доцент 

Контактний тел. +380679579937 
E-mail: o.husak@chnu.edu.ua 
Сторінка курсу в Moodle https://moodle.chnu.edu.ua/course/view.php?id=5949 
Консультації за графіком консультацій 

 
АНОТАЦІЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

Мета викладання дисципліни — формування у студентів медійної складової 
перекладацької компетенції, що забезпечить здійснення автоматичного перекладу, 
ознайомлення із принципами створення електронних словників і корпусів текстів, 
алгоритмом роботи програм пам’яті перекладів.  

 
НАВЧАЛЬНИЙ КОНТЕНТ ОСВІТНЬОЇ КОМПОНЕНТИ 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 1.  
ЗАГАЛЬНА ХАРАКТЕРИСТИКА СУЧАСНИХ ІНФОРМАЦІЙНИХ 

СИСТЕМ 
Тема 1. Поняття інформаційної системи, склад та основні компоненти. 
Тема 2. Принципи побудови інформаційних систем. 
Тема 3. Лінгвістичні інформаційні технології побудовані на основі 

інформаційних систем. 
 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 2. СУЧАСНІ ІНФОРМАЦІЙНІ 
ТЕХНОЛОГІЇ У ЛІНГВІСТИЦІ 

Тема 4. Автоматизація обробки текстових документів.  
Тема 5. Автоматизація обробки електронних таблиць.  
Тема 6. Підготовка та подання електронних презентацій.  
Тема 7. Основні функціональні компоненти СКБД МS Access та її 

використання у практиці лінгвіста. 



Тема 8. Інтернет-технології в  лінгвістичній діяльності 
 

  
ОСВІТНІ ТЕХНОЛОГІЇ, ФОРМИ ТА МЕТОДИ НАВЧАННЯ 

У процесі вивчення навчальної дисципліни використовуються 
інноваційні освітні технології: інформаційно-комунікаційні, технології 
студентоцентрованого навчання; проєктна діяльність; традиційні та 
інтерактивні форми і методи навчання, серед яких: лекція-візуалізація, 
проблемна лекція, семінар-дискусія, семінар-діалог, самостійно-дослідницька 
робота та ін. 
 

ФОРМИ Й МЕТОДИ КОНТРОЛЮ ТА ОЦІНЮВАННЯ 
Поточний контроль: усне та письмове опитування, тестування, творча 

робота, проєкт, презентація та ін. 
Підсумковий  контроль – залік.      

 
КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ НАВЧАННЯ 

Оцінювання програмних результатів навчання здобувачів освіти 
здійснюється за шкалою європейської кредитно-трансферної системи (ECTS).​ 

Критерієм успішного оцінювання є досягнення здобувачем вищої освіти 
мінімальних порогових рівнів (балів) за кожним запланованим результатом 
навчання. 

Модульний тест – вага 20 балів. 
Виступ-презентація на семінарі – вага 10 балів. Оцінювання за шкалою 

А, В, С, D, E, FX і виводиться в кінці усереднена оцінка в балах.          
Загальна кількість балів, яку студент може отримати у процесі вивчення 

дисципліни протягом семестру, становить 100 балів, з яких 60 балів студент 
набирає за два модулі i 40 балів під час підсумкового виду контролю 
(екзамену, екзаменаційний тест). 

Підсумковий контроль проводиться з метою оцінки результатів 
навчання на завершальному етапі – під час проведення іспиту з дисципліни. 
Максимальна кількість балів, яку студент може отримати у ході проведення 
підсумкового контролю становить 40 балів: 20 балів за тест і 20 балів за два 
питання екзаменаційного білету (або контрольний тест на 40 балів). Відповіді 
на питання в кожному з екзаменаційних білетів передбачають демонстрацію 
теоретичних знань студента з дисципліни. Оцінювання відповідей на ці 
питання здійснюється за спільними критеріями.  

Критерії та параметри оцінювання відповідей на питання:  
10-9 балів – студент вичерпно висвітлює теоретичне питання; чітко і 

конкретно висловлює головні моменти, наводить адекватні різноманітні 
приклади; логічно обґрунтовано і структурно правильно будує відповідь; 

8-7 – студент достатньо повно висвітлює теоретичне питання; 
правильно виокремлює головні моменти, наводить необхідні приклади; 
логічно і структурно правильно будує відповідь; проте відповідь має незначні 
неточності та помилки; 

6-5 – студент неповно висвітлює теоретичне питання; не акцентує увагу 
на головних моментах, наводить недостатню кількість прикладів; нелогічно і 



структурно неправильно будує відповідь; відповідь має деякі як незначні, так і 
значні неточності та помилки;  

4-3 – студент частково і недостатньо висвітлює теоретичне питання; не 
акцентує увагу на головних моментах, наводить недостатню кількість 
прикладів; нелогічно і структурно неправильно будує відповідь; відповідь має 
деякі значні неточності та помилки; 

2-1 – студент частково і недостатньо висвітлює теоретичне питання; 
викладає недостатній для висвітлення теми обсяг теоретичних положень; не 
виокремлює головні думки; не наводить приклади; нелогічно і структурно 
неправильно будує відповідь; відповідь має велику кількість значних 
помилок. 

ЗАРАХУВАННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ НЕФОРМАЛЬНОЇ ОСВІТИ 

Оцінювання та визнання результатів неформального та/або інформального 
навчання з навчальної дисципліни відбувається згідно з «Порядком визнання у 
Чернівецькому національному університеті імені Юрія Федьковича результатів 
навчання, здобутих шляхом неформальної та/або інформальної освіти». З 
дисципліни, за результатами неформальної та/або інформальної освіти з проблем, 
що відповідають тематиці курсу, здобувачу може бути зараховано до 25% від 
загальної кількості балів. 

 
ПОЛІТИКА ЩОДО АКАДЕМІЧНОЇ ДОБРОЧЕСНОСТІ 

Академічна доброчесність є ключовим компонентом освітнього процесу і 
спрямована на створення умов для чесної та відповідальної роботи як викладачів, 
так і студентів. Взаємна повага, самостійність та об'єктивність у навчальному 
процесі сприяють створенню якісного освітнього середовища, яке відповідає 
сучасним етичним стандартам. 

Дотримання політики щодо академічної доброчесності учасниками освітнього 
процесу при вивченні навчальної дисципліни регламентовано такими 
документами: 

•       ​ «Етичний кодекс Чернівецького національного університету імені Юрія 
Федьковича» 
https://www.chnu.edu.ua/media/jxdbs0zb/etychnyi-kodeks-chernivetskoho-natsionalnoh
o-universytetu.pdf ; 

•       ​ «Положенням про виявлення та запобігання академічного плагіату у 
Чернівецькому національному університету імені Юрія Федьковича»  
https://www.chnu.edu.ua/media/f5eleobm/polozhennya-pro-zapobihannia-plahiatu_202
4.pdf 

 
ІНФОРМАЦІЙНІ РЕСУРСИ 

1.​ Петрасова С. В. Сучасні інформаційні технології в лінгвістиці : навч. 
посібник / С. В. Петрасова, Н. Ф. Хайрова ; Нац. техн. ун-т "Харків. 
політехн. ін-т". – Харків : Панов А. М., 2020. – 124 с.  
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https://www.chnu.edu.ua/media/f5eleobm/polozhennya-pro-zapobihannia-plahiatu_2024.pdf


2.​ Карпіловська Є. А. Вступ до комп’ютерної лінгвістики. Дніпропетровськ, 
2003. 165 с. 

3.​ Сучасні інформаційні технології в лінгвістиці 
http://enpuir.npu.edu.ua/handle/123456789/24565 

 
4.​ History of machine translation 

http://en.wikipedia.org/wiki/History_of_machine_translation 
 

 
 
 
 

Детальна інформація щодо вивчення курсу висвітлена у робочій програмі  навчальної 
дисципліни  

https://docs.google.com/document/d/1s-v7bpKAWHvPgaTOPUcLPbviUiXE5fVw/edit 

http://enpuir.npu.edu.ua/handle/123456789/24565
http://en.wikipedia.org/wiki/History_of_machine_translation
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